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Der Warmetauscher gemass Skizze montieren.

Wenn der Warmetauscher oberhalb von dem Wasserspiegel installiert wird, sollen die Rohre in einer Schlinge gelegt werden
um zu vermeiden, dass der Warmetauscher selbstdrainiert werden kann.

Der Warmetauscher darf nicht abgedeckt werden und nicht an einer brennbaren Oberflache angebracht werden.

Um Korrosion zu vermeiden, muss die Zugabe von Chlor, S&uren oder ahnlichen chemischen Zuséatzen hinter dem Warme-

tauscher erfolgen.

Falls die Poolzirkulation hort auf oder abgestellt wird, muss auch die Umwalzpumpe abgeschaltet werden.

Bei Frostgefahr, oder wenn der Pool im Winter oder mehr als 1 Monat geschlossen wird, muss das Wasser vollkommen aus
dem Warmetauscher abgelassen werden.

Der Warmetauscher darf nicht in Salzwasser oder in Pools mit Chlormaschine/Salzgenerator eingesetzt werden.

Die folgende Grenzwerte durfen nicht Uberschritten werden:

Chlorgehalt: max 3 mg/l (ppm)
Chloridgehalt: max 150 mg/l
pH-Wert: 7.2-7,8
Alkalinitat: 60-120 ma/l (ppm)
Kalziumharte: 200-1000 mg/l (ppm)
Hochsttemperatur: 130°C
Héchstdruck: Primar 60 bar, Sekundar 10 bar
1. Warmetauscher 5. Luftschieber 10. Pumpe
2. Heizkessel, Sonnenkollektor 6. Ruckschlagklappe 11. Vom Schwimmbecken
oder Warmepumpe 7. Umwalzpumpe 12. Zum Schwimmbecken
3. Primérer Heisswasserkreis 8. Sekundérkreis (Beckenwasser) 13. Ablauf
4. Thermostat 9. Filter
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Montez I'échangeur thermigue conformément au croquis.

Pour un montage au-dessus de la surface de I'eau de la piscine, les tuyaux doivent étre placeés sous forme d’'une boucle pour
éviter un autodrainage de I'échangeur thermique. L'échangeur thermique ne doit pas étre monté contre un matériau combus-
tible et ne doit pas étre recouvert. Le dosage de chlore, d'acide ou similaire doit étre effectué apres I'echangeur thermique pour
éviter tout risque de corrosion.

Si la circulation de la piscine se diminue ou s'arréte, il faut également arréter la pompe de circulation du circuit primaire.

En cas de risque de gel ou si la piscine est fermée pendant I'hiver ou pendant plus d'un mois, I'echangeur thermique doit &tre
entiérement vidé. L'échangeur thermique ne doit pas étre utilisé dans de |'eau salee, ni dans des piscines qui utilisent un
chlorinateur/générateur de sel.

Suivez les instructions ci-dessous:

Teneur en chlore: max 3 mg/l (ppm)
Teneur en chlorure (sel): max 150 mag/l
pH: 7,2-7.8
Alcalinité: 60-120 mg/l (ppm)
Dureté calcique: 200-1000 mg/l (ppm)
Max temperatur: 130°C
Pression maxi: primaire 60 bar, secondaire 10 bar
1. Echangeur thermique 5. Vanne a tiroir 10. Pompe
2. Chaudiére, capteur solaire ou pompe 6. Vanne antiretour 11. En provenance de la piscine
a chaleur 7. Pompe de circulation 12. Retour a la piscine
3. Circuit d’eau chaude primaire 8. Circuit secondaire (eau de la piscine) 13. Evacuation
4. Thermostat 9. Filtre
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Heat exchanger
Boiler, solar panels or
heat pump
Primary hot water circuit
Thermostat
Gate valve
Check valve
Circulator
Secondary circuit (pool water)
. Filter
. Pump
. From pool
. Return pool
. Waste

Install the heat exchanger according to the illustration.

If the heat exchanger is installed above the pool water surface, the tubes shall be placed in a loop to avoid self-drainage of the
heat exchanger.

The heat exchanger must not be covered or installed against inflammable material.

Dosage of chlorine, acid or similar, must be done after the heat exchanger to avoid corrosion.

If the pool circulation ceases or is shut off, the circulation pump on the primary side shall be shut off too.

In case of climate with sub-zero temperatures, or if the pool is closed for the winter or for more than 1 month, the heat
exchanger must be completely emptied.

The heat exchanger must not be used in salt water or in pools where a chlorinator is used.

Follow the instructions stated below:

Chlorine content: max 3 mg/l (ppm)
Chloride content: max 150 mg/l
pH-value: 7,2-7,8

Alkalinity: 60-120 mg/l (ppm)
Calcium hardness: 200-1000 mg/l (ppm)
Max. temperature: 130°C

Max. pressure: primary 60 bar, secondary 10 bar





